
na
tiv

e 
: n

at
ur

al
e

es
pr

es
si

on
e 

di
 s

til
eNat i ve  è  una nuova  in te rp re t a z ione  de l le  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli 

spazi e permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and 
goes straight to the heart. A fi ne collection of superb quality that decorates spaces and gives optimal design expression to any context for original, exciting architectural creations. Native stellt eine neue Deutung des
Natursteins dar, ein Stein, dessen Entstehung dem Verstand zu verdanken ist und der direkt unser Herz berührt. Eine elegante und qualitätsmäßig äußerst hochwertige Kollektion, welche die Räume umfängt und es 
ermöglicht, dem Projekt in jedem Zusammenhang bestmöglich zum Ausdruck zu verhelfen, um einen einzigartigen und spannenden architektonischen Ausdruck zu schaffen. Native interprète les pierres naturelles
d’une nouvelle façon. C’est un produit qui naît de l’esprit et arrive droit au cœur ; une collection élégante et qualitativement magnifi que qui revêt les espaces et permet aux créations de s’exprimer au mieux dans 
chaque contexte afi n de donner naissance à des expressions architecturales uniques et fascinantes. Native es una nueva interpretación de la piedra natural: un producto que nace de la mente y llega al corazón. Una 
colección elegante y cualitativamente insuperable, que envuelve el espacio y ofrece la máxima libertad de proyectar en cualquier contexto, dando vida a expresiones arquitectónicas únicas y emocionantes. Na t i ve 
è  una nuova  in te rp re t a z ione de l l e  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli spazi e 
permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and goes 
straight to the heart. A fi ne collection of superb quality that decorates spaces and gives optimal design expression to any context for original, exciting architectural creations. Native stellt eine neue Deutung des
Natursteins dar, ein Stein, dessen Entstehung dem Verstand zu verdanken ist und der direkt unser Herz berührt. Eine elegante und qualitätsmäßig äußerst hochwertige Kollektion, welche die Räume umfängt und es 
ermöglicht, dem Projekt in jedem Zusammenhang bestmöglich zum Ausdruck zu verhelfen, um einen einzigartigen und spannenden architektonischen Ausdruck zu schaffen. Native interprète les pierres naturelles
d’une nouvelle façon. C’est un produit qui naît de l’esprit et arrive droit au cœur ; une collection élégante et qualitativement magnifi que qui revêt les espaces et permet aux créations de s’exprimer au mieux dans 
chaque contexte afi n de donner naissance à des expressions architecturales uniques et fascinantes. Native es una nueva interpretación de la piedra natural: un producto que nace de la mente y llega al corazón. Una 
colección elegante y cualitativamente insuperable, que envuelve el espacio y ofrece la máxima libertad de proyectar en cualquier contexto, dando vida a expresiones arquitectónicas únicas y emocionantes. Na t i ve 
è  una nuova  in te rp re t a z ione de l l e  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli spazi e 
permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and goes 



native
Native è una nuova interpretazione delle pietre naturali, un prodotto
che nasce dalla mente e arriva al cuore. Una collezione elegante e
quali tat ivamente superba,  che avvolge gli  spazi  e permet te
di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare
espressioni architettoniche uniche ed emozionanti.

Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and goes straight to the heart. A fi ne collection of superb quality that decorates spaces and 

gives optimal design expression to any context for original, exciting architectural creations. / Native stellt eine neue Deutung des Natursteins dar, ein Stein, dessen 

Entstehung dem Verstand zu verdanken ist und der direkt unser Herz berührt. Eine elegante und qualitätsmäßig äußerst hochwertige Kollektion, welche die Räume 

umfängt und es ermöglicht, dem Projekt in jedem Zusammenhang bestmöglich zum Ausdruck zu verhelfen, um einen einzigartigen und spannenden architektonischen

Ausdruck zu schaffen. / Native interprète les pierres naturelles d’une nouvelle façon. C’est un produit qui naît de l’esprit et arrive droit au cœur ; une collection élégante 

et qualitativement magnifi que qui revêt les espaces et permet aux créations de s’exprimer au mieux dans chaque contexte afi n de donner naissance à des expressions

architecturales uniques et fascinantes. / Native es una nueva interpretación de la piedra natural: un producto que nace de la mente y llega al corazón.

Una colección elegante y cualitativamente insuperable, que envuelve el espacio y ofrece la máxima libertad de proyectar en cualquier contexto, dando vida a

expresiones arquitectónicas únicas y emocionantes.
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eNat i ve  è  una nuova  in te rp re t a z ione  de l le  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli 

spazi e permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and 
goes straight to the heart. A fi ne collection of superb quality that decorates spaces and gives optimal design expression to any context for original, exciting architectural creations. Native stellt eine neue Deutung des
Natursteins dar, ein Stein, dessen Entstehung dem Verstand zu verdanken ist und der direkt unser Herz berührt. Eine elegante und qualitätsmäßig äußerst hochwertige Kollektion, welche die Räume umfängt und es 
ermöglicht, dem Projekt in jedem Zusammenhang bestmöglich zum Ausdruck zu verhelfen, um einen einzigartigen und spannenden architektonischen Ausdruck zu schaffen. Native interprète les pierres naturelles
d’une nouvelle façon. C’est un produit qui naît de l’esprit et arrive droit au cœur ; une collection élégante et qualitativement magnifi que qui revêt les espaces et permet aux créations de s’exprimer au mieux dans 
chaque contexte afi n de donner naissance à des expressions architecturales uniques et fascinantes. Native es una nueva interpretación de la piedra natural: un producto que nace de la mente y llega al corazón. Una 
colección elegante y cualitativamente insuperable, que envuelve el espacio y ofrece la máxima libertad de proyectar en cualquier contexto, dando vida a expresiones arquitectónicas únicas y emocionantes. Na t i ve 
è  una nuova  in te rp re t a z ione de l l e  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli spazi e 
permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and goes 
straight to the heart. A fi ne collection of superb quality that decorates spaces and gives optimal design expression to any context for original, exciting architectural creations. Native stellt eine neue Deutung des
Natursteins dar, ein Stein, dessen Entstehung dem Verstand zu verdanken ist und der direkt unser Herz berührt. Eine elegante und qualitätsmäßig äußerst hochwertige Kollektion, welche die Räume umfängt und es 
ermöglicht, dem Projekt in jedem Zusammenhang bestmöglich zum Ausdruck zu verhelfen, um einen einzigartigen und spannenden architektonischen Ausdruck zu schaffen. Native interprète les pierres naturelles
d’une nouvelle façon. C’est un produit qui naît de l’esprit et arrive droit au cœur ; une collection élégante et qualitativement magnifi que qui revêt les espaces et permet aux créations de s’exprimer au mieux dans 
chaque contexte afi n de donner naissance à des expressions architecturales uniques et fascinantes. Native es una nueva interpretación de la piedra natural: un producto que nace de la mente y llega al corazón. Una 
colección elegante y cualitativamente insuperable, que envuelve el espacio y ofrece la máxima libertad de proyectar en cualquier contexto, dando vida a expresiones arquitectónicas únicas y emocionantes. Na t i ve 
è  una nuova  in te rp re t a z ione de l l e  p ie t re  na tu ra l i ,  un  p rodo t t o  che  nasce  da l l a  men te  e  a r r i va  a l  cuo re .  Una co l l ez ione elegante e qualitativamente superba, che avvolge gli spazi e 
permette di esprimersi progettualmente al meglio in ogni contesto, per creare espressioni architettoniche uniche ed emozionanti. Native is a new way of interpreting natural stone. It comes from the mind and goes 

2 superfi ci 
naturale e lappata

4 formati _ 5 colori
2 surfaces, natural and lapped _ 4 sizes _ 5 colours

2 Oberfl ächen, natur-unpoliert und geläppt _ 4 Formate _ 5 Farben

2 surfaces, naturelle et rodée _ 4 formats _ 5 couleurs

2 superfi cies, natural y pulido _ 4 formatos _ 5 colores

monospessore
Single thickness

Einschichtig

Monoépaisseur

Monoespesor
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Native è una superfi cie satinata,
che trasmette calore e naturalità.

Native is a satin-fi nish surface that communicates natural warmth.

Native ist die satinierte Oberfl äche, die Wärme und Natürlichkeit vermittelt.

Native est une surface satinée qui transmet à la fois chaleur et naturalité.

Native, una superfi cie satinada que transmite calidez y naturalidad.

Sunset NT 03 NAT - 30x60 / 12”x24” + Quadri 3 NAT - 30x30 / 12”x12”

Sunset NT 03 NAT - 30x60 / 12”x24” + Stripes 3 NAT - 30x30 / 12”x12”
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Ash NT 05 LAPP - 60x60 / 24”x24” + Stripes 5 NAT - 30x30 / 12”x12”
ash NT 05

09

Native è l’accuratezza nei dettagli in due superfici, naturale e lappata.
Le lastre hanno i lati rettificati, con una speciale lavorazione per accostare 
i bordi come le più pregiate pietre naturali. La materia, colorata a
tutta massa, conferisce qualità tecniche ed estetiche immutabili nel tempo.

Native is all in the details ; it comes in two surface finishes, matt and lapped. The slabs have special rectified edges so that they fit perfectly together 

like the finest natural stone, and the technical and aesthetic features of this full-body coloured material will last for the product’s entire lifetime. / 

Native ist Detailgenauigkeit in zwei Oberflächenausführungen: matt und geläppt. Die Plat ten haben geschlif fene Kanten, eine spezielle Verarbeitung 

ermöglicht, dass die Kanten wie bei den wertvollsten Natursteinen aneinandergefügt werden können. Das durchgefärbte Material verleiht technische 

und ästhetische Eigenschaften, die die Zeit überdauern. /  Native paufine jusque dans les moindres détails deux surfaces: mâte et rodée. Les côtés des 

dalles sont rectifiés à l’aide d’un façonnage spécifique qui permet de les assembler comme les pierres naturelles les plus prisées. La matière, colorée 

pleine masse, confère des qualités techniques et esthétiques inaltérables dans le temps. / Native es el esmero en los detalles presentado en dos acabados 

superficiales; mate y pulido. Las losas tienen los lados rectificadas, con una elaboración especial que permite arrimar los bordes como las piedras 

naturales más preciadas. La materia, coloreada en toda la masa, confiere cualidades técnicas y estéticas que se mantienen immutables en el tiempo.

Ash NT 05 - Stripes 5 NAT - 30x30 / 12”x12”
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Native ha stile e raffi natezza per 
vestire gli spazi più ricercati.
Un’ estetica semplice e naturale,
color i  caldi  e luminosi  che
si armonizzano con l’ambiente e
gli arredi. 

Native offers refi ned style for extra sophisticated spaces. Simple, 

natural beauty. Warm, bright colors that blend with the surrounding 

and furnishings. / Native zeichnet sich durch Stil und Eleganz aus, die 

auch den anspruchsvollsten Räumen gerecht werden. Eine einfache 

und natürliche Ästhetik, warme und leuchtende Farben, die mit dem 

Ambiente und der Einrichtung harmonisch kombinieren. / Le style et le 

raffi nement de Native habillent les espaces les plus recherchés. Une 

esthétique simple et naturelle, des couleurs chaudes et lumineuses

qui s’harmonisent avec l’environnement et l’ameublement. / Native

ofrece estilo y distinción para decorar los espacios más refi nados.

Una estética simple y natural, con colores cálidos y luminosos que 

armonizan perfectamente con el ambiente y la decoración.

native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arri
va al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches 
your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e
arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your 
heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is 
a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una pro-
messa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs 
from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dal-
la mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and 
reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al
cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una 
promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from 
the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al 
cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una 
promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from 
the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva 
al c ore nati e is a promise that springs from the mind and reaches o r heart nati e è na promessa che nasce dalla mente e arri a al c ore nati e is a promise that springs from the mind and reaches o r heart nati e è

native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e 
va al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and rea
your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla men
arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches
heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. nat
a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una
messa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that sp
from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce
la mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind
reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arri
cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è
promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs 
the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arr
cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è
promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs 
the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e arriva al cuore. native is a promise, that springs from the mind and reaches your heart. native è una promessa, che nasce dalla mente e a
al c ore nati e is a promise that springs from the mind and reaches o r heart nati e è na promessa che nasce dalla mente e arri a al c ore nati e is a promise that springs from the mind and reaches o r heart nat

Creamstone NT 01 NAT - 45x45 / 18”x18” + Tracce 1 NAT - 5x30 / 2”x12”
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Native propone un’ampia scelta di
formati modulari, tutti rettifi cati e 
monocalibro: gli elementi perfetti
per una combinazione ideale.

Native offers a wide selection of modular sizes and shapes, all

rectifi ed and in single work-sizes: the perfect components for easy

combining. / Native bietet eine umfassende Auswahl modularer

Formate, alle sind geschliffen und in einem Werkmaß gefertigt:

perfekt für eine ideale Zusammenstellung. / Native propose un vaste

choix de formats modulaires, tous rectifi és et monocalibres : des

éléments parfaits pour une combinaison idéale. / Native propone una

amplia gama de formatos modulares, todos ellos rectifi cados y

monocalibre: elementos perfectos para una combinación ideal.

Sahara NT 02 NAT - 60x60 / 24”x24” + 15x15 / 6”x6” + Stripes 2 NAT - 30x30 / 12”x12”+ V-Cap NAT 5,5x14,8 / 2¹⁄6”x6”
Corner NAT 2,8x5,5 / 1¹⁄4”x2¹⁄6”+ Quarter Round NAT 2,8x14,8 / 1¹⁄4”x6”

sahara NT 02
Sahara NT 02 NAT - 15x15 / 6”x6” +  V-Cap NAT 5,5x14,8 / 2¹⁄6”x6”
Corner NAT 2,8x5,5 / 1¹⁄4”x2¹⁄6” + Quarter Round NAT 2,8x14,8 / 1¹⁄4”x6”

Sahara NT 02 NAT - 60x60 / 24”x24” + 15x15 / 6”x6”

1514



darksand NT 04
Darksand NT 04 NAT - 45x45 / 18”x18” + Mattoncino 4 NAT - 30x30 / 12”x12”

16 17



c r e a m s t o n e s a h a r a s u n s e t d a r k s a n d a s h

gamma
Cinque tonalità che riproducono la pietra naturale in una veste elegante 
ed armoniosa per creare infi nite soluzioni stilistiche.

Five hues reproduce natural stone in harmonious, elegant style for endless design possibilities. / Fünf Farbtöne, die den Naturstein auf elegante und harmonische

Weise nachahmen, um unendliche stilistische Lösungen zu schaffen. / Cinq tonalités qui reproduisent la pierre naturelle dans une forme élégante et harmonieuse 

afi n de créer des solutions stylistiques infi nies. / Disponible en cinco tonalidades que reproducen la piedra natural en una versión elegante y armoniosa,

para crear infi nitas soluciones estilísticas.
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E504 Quadri 1 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 6x6 / 2½”x2½” 

E500 Mattoncino 1 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 5x2,5 / 2”x1” 

E502 Stripes 1 NAT 30x30 / 12”x12”

2120

60x60 / 24”x24” NAT SQ - LAPP SQ

30x60 / 12”x24” NAT SQ - LAPP SQ

45x45 / 18”x18” NAT - NAT SQ - LAPP SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros
creamstone  / NT 01

15x15 / 6”x6” NAT SQ

E497 Tracce 1 NAT 5x30 / 2”x12”
Tessere 5x5 / 2”x2” 

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural  LAPP: lappato - lapped - geläppt - rodee - pulido

E532 Quadri 2 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 6x6 / 2½”x2½” 

E528 Mattoncino 2 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 5x2,5 / 2”x1” 

E530 Stripes 2 NAT 30x30 / 12”x12”

60x60 / 24”x24” NAT SQ - LAPP SQ

30x60 / 12”x24” NAT SQ - LAPP SQ

45x45 / 18”x18” NAT - NAT SQ - LAPP SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros
sahara  / NT 02

15x15 / 6”x6” NAT SQ

E525 Tracce 2 NAT 5x30 / 2”x12”
Tessere 5x5 / 2”x2” 

L IEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2 LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural  LAPP: lappato - lapped - geläppt - rodee - pulido

10,5 mm
SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥60

10,5 mm
SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥60



E561 Quadri 3 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 6x6 / 2½”x2½” 

E557 Mattoncino 3 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 5x2,5 / 2”x1” 

E559 Stripes 3 NAT 30x30 / 12”x12”

2322

30x60 / 12”x24” NAT SQ - LAPP SQ

45x45 / 18”x18” NAT - NAT SQ - LAPP SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros
sunset  / NT 03

E554 Tracce 3 NAT 5x30 / 2”x12”
Tessere 5x5 / 2”x2” 

Decori Dekors Dekore Decors Decoros
darksand  / NT 04

E594 Quadri 4 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 6x6 / 2½”x2½” 

E590 Mattoncino 4 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 5x2,5 / 2”x1” 

E592 Stripes 4 NAT 30x30 / 12”x12”

30x60 / 12”x24” NAT SQ - LAPP SQ

45x45 / 18”x18” NAT - NAT SQ - LAPP SQ

E587 Tracce 4 NAT 5x30 / 2”x12”
Tessere 5x5 / 2”x2” 

L IEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2 LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural  LAPP: lappato - lapped - geläppt - rodee - pulido NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural  LAPP: lappato - lapped - geläppt - rodee - pulido

10,5 mm
SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥60

10,5 mm
SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥60



2524

E625 Quadri 5 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 6x6 / 2½”x2½” 

E621 Mattoncino 5 NAT 30x30 / 12”x12”
Tessere 5x2,5 / 2”x1” 

E623 Stripes 5 NAT 30x30 / 12”x12”

60x60 / 24”x24” NAT SQ - LAPP SQ

30x60 / 12”x24” NAT SQ - LAPP SQ

45x45 / 18”x18” NAT - NAT SQ - LAPP SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros
ash  / NT 05

E618 Tracce 5 NAT 5x30 / 2”x12”
Tessere 5x5 / 2”x2” 

Sahara NT 02 NAT - 45x45 / 18”x18”
sahara NT 02

LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural  LAPP: lappato - lapped - geläppt - rodee - pulido

10,5 mm
SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY:  ≥60



Per mantenere la modularità è necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta 
di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si 
consiglia l‘utilizzo di stucchi colorati in sintonia con i colori dei fondi. 
      
      
      
      

To maintain modularity, the use of a 2 mm joint is required. The request for a modular 
tiling layout must be clearly stated in the order. We recommend the use of coloured 
grouts that match the background tiles. - Um die Modularität zu erhalten, muß 
man das Material auf eine Fuge von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen 
Verlegung muss in der Bestellung ausdrücklich angegeben werden. Wir empfehlen 
die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfl iesen 
übereinstimmen.     
      
      

Pour garder la modularité, il est nécessaire de réaliser un joint de 2 mm. La demande 
de pose modulaire doit être indiquée expressément au moment de la commande. 
Nous vous conseillons d’avoir recours à des produits de jointoiement colorés assortis 
aux couleurs des carreaux de fond. - Para seguir teniendo la modularidad es necesario 
hacer una junta de 2 mm. La petición de colocación modular deberá indicarse 
expresamente en el pedido. Se aconseja utilizar materiales coloreados para relleno de 
juntas que combinen bien con los colores de los azulejos de fondo.

Kg./mq. valore medio - average
value - Mittelwert - valeur moyen - 
valor medio

pezzi per scatola - pieces for box
Stück pro Karton - piècés pour bôite
piezas por caja

mq. scatola - mq. box - mq. Karton 
mq. bôite - mq. caja

scatola/pallet - box/pallet
Karton/Pallet - bôite/pallet 
caja/pallet

mq./pallet

60x60 24”x24” 30x6O 12”x24” 45x45* 18”x18” 15x15 6”x6” Quadri
30x30 12”x12”

Mattoncino
30x30 12”x12”

Stripes
30x30 12”x12”

Tracce
5x30 2”x12”

V-Cap
5,5x14,8 21⁄5”x6”

Corner
2,8x5,5 11⁄8”x21⁄5”

Quarter Round
2,8x14,8 11⁄8”x6”

Beak
2,8x2,8 11⁄8”x11⁄8”

Battiscopa**
8x30 31⁄5”x12”

Gradino “A”
30x60 12”x24”

FORMATI  SIZES  FORMATS  FORMATE  FORMATOS DECORI  DEKORS  DEKORE  DECORS  DECOROS PEZZI SPECIALI   SPECIAL PIECES   SONDERSTÜCKE   PIÈCES SPÉCIALES   PIEZAS ESPECIALES

NAT SQ LAPP SQ NAT SQ LAPP SQ NAT NAT SQ LAPP SQ NAT SQ LAPP SQ  

E509 IU51 E508 IU71 E493 E513 IT24 IT35 - E504 E500 E502 E497 E515 E492 E505 E491 E490 LC23

E540 IU52 E539 IU72 E534 E544 IT25 IT36 - E532 E528 E530 E525 E546 E523 E533 E522 E521 LC24

- - E565 IU73 IP73 IP78 IT26 - - E561 E557 E559 E554 - - - - E550 LC25

- - E598 IU74 IP74 IS37 IT27 - - E594 E590 E592 E587 - - - - E580 LC26

E630 E608 E629 IU75 IP75 IP80 IT28 - - E625 E621 E623 E618 - - - - E614 LC27

creamstone

sahara

sunset

darksand

ash

2726

colours + sizes

** Finitura a becco di civetta / One-round-edge shaping / Ausführung mit Eckabrundung / Façonnage à bord rond / Acabado canto romo

23 22,4 23,7 24,1 - - - - - - - - - -

3 6 5 28 10 10 10 6 12 6 24 12 16 8

1,08 1,08 1,0125 0,63 - - - - - - - - - -

36 40 33 68 - - - - - - - - - -

38,88 43,2 33,4125 42,84 - - - - - - - - - -

* Formato disponibile anche in versione non squadrata / Also available in the non-squared version / Auch in der nicht rechtwinkligen Ausführung erhältlich
 Disponible aussi dans la variante non équarrie / Disponible también en la versión no escuadrada

LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACIÓN

V2ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME

V1 V3 MODERATA VARIAZIONE
MODERATE VARIATION
MÄSSIGE SCHATTIERUNG
VARIATION MODEREE
MODERADA VARIACIÓN

V4 FORTE STONALIZZAZIONE
SUBSTANTIAL VARIATION
STARKE SCHATTIERUNG
EFFET DENUANCE TRES ACCENTUE
CONTRASTE DE TONALIDAD ELEVADO

NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT
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Caratteristiche tecniche 
Technical data
Technische Daten
Caractéristiques tecniques
Caracteristica tecnicas

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS

NORMA
STANDARD
NORM
NORME
NORMA

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G
INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G
INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G
VALEURS PREVUES PAR LES NORMES INTERNATIONALES EN 14411 - G
VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G

*VALORE MEDIO MIRAGE
 MIRAGE  AVERAGE VALUE
 MIRAGE MITTELWERT
 VALEURS MOYEN MIRAGE
 VALOR MEDIO MIRAGE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI 
SIZE CHARACTERISTICS
MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
CARACTERÍSTICAS DIMENSIONALES

LATI
SIDES
SEITEN
COTES
CANTOS

EN ISO
10545-2 ± 0,6% MAX ± 0%

SPESSORE 
THICKNESS
DICKE
EPAISSEUR
ESPESOR

EN ISO
10545-2 ± 5,0% MAX ± 1%

RETTILINEITÀ DEGLI SPIGOLI 
STRAIGTHNESS OF SIDES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES 
RECTIDUD DE LOS CANTOS

EN ISO
10545-2 ± 0,5% MAX ± 0%

ORTOGONALITÀ
RECTANGULARITY
RECHTWINKLIGKEIT 
PERPENDICULARITÉ
ORTOGONALIDAD

EN ISO
10545-2 ± 0,6% MAX ± 0,2%

PLANARITÀ
SURFACE FLATNESS
EBENFLÄCHIGKEIT
PLANEITE DE SURFACE
PLANEIDAD

EN ISO
10545-2 ± 0,5% MAX ± 0,2%

ASPETTO: % DI PIASTRELLE ACCETTABILI NEL LOTTO
SURFACE QUALITY: % OF THE TILES FREE FRON VISIBLE DEFECTS
OBERFLACHENBESCHAFFENHEIT: % DER FLIESEN FREI VON SICHTBAREN FEHLERN
ASPECT: % DE CARREAUX ACCEPTABLES SUR LA FORNITURE TOTALE
ASPECTO: % DE LOZAS ACEPTABLES EN EL LOTE

EN ISO
10545-2 ≥ 95% ≥ 95%

ASSORBIMENTO D’ACQUA
 WATER ABSORPTION
WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU
 ABSORCIÓN DE AGUA

EN ISO
10545-3 ≤ 0,5% 0,1%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
FLEXION RESISTANCE
BIEGEFESTIGKEIT
RESISTANCE A LA FLEXION
RESISTENCIA A LA FLEXIÓN

EN ISO
10545-4

S ≥ 700 N (< 7,5 mm)
S ≥ 1.300 N (< 7,5 mm)

R ≥ 35 N/mm2.

S 2.841 N
R 57,3 N/mm2.

RESISTENZA ALL’URTO
IMPACT RESISTANCE
STOSSFESTIGKEIT
RESISTANCE AUX CHOCS
RESISTENCIA A LOS GOLPES

EN ISO
10545-5

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE

0,87

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE
ABRIEBFESTIGKEIT
RESISTANCE A L’ABRASION
RESISTENCIA A LA ABRASIÓN

EN ISO
10545-6 ≤ 175 mm3 136 mm3

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION
LINEARER WÄRMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE
COEFICIENTE DE DILATACIÓN TÉRMICA LINEAL

EN ISO
10545-8

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE

6,5x10-6°C-1

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS
BESTÄNDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN 
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES
RESISTENCIA A LOS CHOQUES  TÉRMICOS

EN ISO
10545-9

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
FROSTBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL
RESISTENCIA  AL HIELO

EN ISO
10545-12

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE

NINGUN DANO

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO 
RESISTANCE TO CHEMICALS
CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE
RESISTENCIA QUÍMICA

EN ISO
10545-13

UB MIN.
UB MIN.
UB MIN.
UB MIN.
UB MIN.

UA ULA UHA

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS
FLECKENBESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE AUX TACHES
RESISTENCIA A LAS MANCHAS

EN ISO
10545-14

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE

5

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE
ABGABE  VON BLEI UND CADMIUM
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM 
CESIÓN DE PLOMO Y CADMIO

EN ISO
10545-15

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE

PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE

< AL LIMITE DI RILEVAMENTO
< THAN INSTRUMENT LIMIT

 < UNMESSBARES WERT
< LIMITE DE L’INSTRUMENT
< LIMITE DEL INSTRUMENTO

SCIVOLOSITÀ
SKID RESISTANCE
RUTSCHWERT
GLISSANCE
ADHERENCIA

DM. 236/89 
BCRA > 0,40 > 0,40

STANDARD EN 14411

* COME DA CERTIFICATO NR. 860/2005; NR. 902/2005; NR. 121/2005; NR. 726/2005; NR. 1435/2006. _ ACCORDING TO TEST REPORT NR. 860/2005; NR. 902/2005; NR. 121/2005; NR. 726/2005; NR. 1435/2006. _ LAUT ZEUGNISS NR. 860/2005; NR. 902/2005; NR. 
121/2005; NR. 726/2005; NR. 1435/2006. _ SELON LE CERTIFICAT NR. 860/2005; NR. 902/2005; NR. 121/2005; NR. 726/2005; NR. 1435/2006. _ COMO RESULTA POR EL CERTIFICADO NR. 860/2005; NR. 902/2005; NR. 121/2005; NR. 726/2005; NR. 1435/2006.
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